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Cut resistant glove, Dyneema®, glass fibre thread,

L1

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

nylon, 13 gg, cut resistance level 4, Cat. I, grey, for

allround work

BRUKSANVISNING

SV

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

LI3]

EXPLICATI

51

EN 388
1442

2003 g

INNER MATERIAL SPECIFICATION UHMWPE 70%, nylon 20%, glass

fibre thread 10%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pauroffriraprotection
dans a Directive Europ pour les EPI
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

ADVARSEL! Dette produktet er laget for &gi beskyt-

tiPPE89/686/EU rte

metoden inte
ﬁmp“ g,mlevm o produkten inte  EC Komdockihdgattingen PPE pradukt Kangefulltan- X= non-testés ou méthode dessai u avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
digtskydd och frsiktighet It daptée au type de g: éri cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. sller f P . protection compléte et quil convient de toujours prendre ses EN388:2003 st d e e e ey
ivaer galler K 4 E1368:2003 récautions. Les niveaux de performance concemnentles produitsa VERNEHANSKER MOT e o Gt
ochkan paver férunder GANTS DE PROTECTION CONTRE P! - P nent P RISI erpaetnytt
EN 388:2003 anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada- LES RISQUES MECANIQUES létatneuf. enaucun casa duré protection Byt onridet 8 ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nara rorligamaskindelar Les indices de protection sont surle lieude travail d0 & linfluence diautres facteurs - tels que la {hndflaten p3 hansken. hoy ogd jon. [kke brukdi
B. Skérmotstand, Min. 0; Max. pgarisk for hakning For EN 388:2003gallr resultatenfor mesurés au nivau de la paume température, fabresion ladégradationetc Ne pasutilser ces gants 3 ettt [ ety
c Rivmotstand, Min. 0; Max. 4 it ABCD dugant imité. hines et Laclassification gé- ABCD
Min, 0: Max. 4 det ardet. o CREEE L A Slites i tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
A Résistance & labrasion, M nérale EN 388:200; omportant ouchesne . Slitasjemotstand, Min.
ABCD [ VR ? ° B. Skjeremotstand, Min. sammeneller detsterkeste materiale.
STORLEK OCH PASSFORM: | Handskama foljerkraveniEN ). Resistance a la coupure, Min. refléte pas nécessairement la performance de la couche de surface.
C.Résistance 2 la déchirure, Min. C.Rivemotstand, Min.
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 omingetannat forstasida. o e AJUSTEMENT ETTALLE: Touteses tailes sont conformes A EN 420 D, Punkteringsmotstand, Min, 0;Maks. 4 PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold tl
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjrétt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion. e confort laiust tetladextérité sauf kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
Test taktiltet/fingerknsla: Min. 1 Max.5 FSRVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och EN420;  GANTS DEPROTECTION- 2003 ence qui cancernetle confort, [ajustement etfa dexterité, sauf EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
. ¢ 2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAV OG TESTMETODER -
Handsken s kortare #n standarden merkt rgrafrpackaing vid 10~ 30 CINSPEKTION EXIGENCES SENERS o oot ‘ es produits rop amples o trop s " B e et iriktig storrelse. Produkter som entener for lose eller
29 vi idra il & i FORE snd aldri ESSA . ) o1 : for ikke best mul
2 \ . Test .1 Max. 5 \e procurent; EN- Min. 1; Max. 5
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr d oot el gnt st s TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa o et sombre, ans lemb ine, 3un mellom+10°-+30°C. KONTROLL
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA quur
un meilleur ;onFurt permettant ainsi,

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

par exemple, de réaliser des travaux
Pl
p

compnse en(relo” et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas utlhser
h pl

ci-

lintdgrité 'stpendantl'utmsatmn les

tions

Hanskener mrktior
) for spesil formal somfoke.ved  FORBRUK: His produktet bl skadet g det IKKE optimal
ingsarbei 4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt,

RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim-
2003+  METHODES DES! iques et/ouobjets. tranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus
A1:2009  Test in. 1; Max. 5 dt
EN16350:2014 lavage n'a aucunimpact sur sa performance ELIMINATION: Conformé'
‘GANTS DE PROTECTION - ment aux législati ales. ALL :Ce
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. duit tient di tents
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des entralner
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals
IEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation.
Décharges électrostatiques (ESD) -
au y résistance inférieure 31x10A9 0

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

KR TOCNERELLE for arengior Hansker merket
A1:2009 il ligh har, te tester, vist
Min.1:Max.5 beskyttelsesfunksjonenetter vask AVFALL: Ihenhold i
EN163502014 mijalovghningen p tedet. ALLERGENER: Detteproduktet
BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i i
- MOTSTAND UNDER 1x1018 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
EC61340-5 Kkan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hyis duer

007
Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
Q

motstand under 1x10A9

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

i HIN ! ! i 3
0= Below the minimum performance level RNING! This product ned top G 0= unter der Mindestanforderung fiir das UG Dieses Produkt vur kelt,um Schutz 0 = Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt
for the given ndividua hazar pecified in PPE 89, EC with performance " iy o gemaR P! WG zu bieten. Di individuelle fare telse, specificeret i PPE 89/686/EC, r‘ned de detaljerede
X= he test or However, a ber thatno itemof PPE  X= Methode nicht iihrt Bitte beachten k der 2 kke send il provning eller metode resultater vist nedenfor Husk dogaltid at ntet PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichen Scf i chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design prmqukt kanyde 100 % beskyttelse, ogder skal udvises for-
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to isks. The performancelevels are for productsin  4aNDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR immer mit hachster Vorsicht zu handeln. eller materiale sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
MECHANICAL RISKS new condition and donot reflect the act protection MECHANISCHEN RISIKEN DI himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD sl e N“’R“Eff”’ydee"“e@fme’k”“
Protection levels are measured from inthe workplace due to other factors influencing the performance Di des unbenutzte huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKERISICI Denneinfor ikke den faktiske
area of glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donot use these Handschuhs gemessen. Schutzes am Grundverschiedener Einfli peno e mlt fra beskvﬁelsestld péarbejdspladsen, pd grund af andre faktorer,
andryggens omrade.
EN388:2003 A Abrasion resstance glovesnear machiner tedparts.  EN3882003 Tenpertn A Vrscilsresich i Fcichute veg der pviker ydelse,som emperatur ltage,necbryding o
Abraionesstonce, [ Sem—_er o pwnsst el o e A it Min. 0 Max. 4 odeungeschertenTelenener | EN002003 \ Handskerne m ke benyttes i nazrheden af bevazgelige dele
lad - ; in. lidstyrke, Min. 0; Maks. eller maskiner medubeskyttede dele. For handsker med to el
&.B';‘f:n s sl e i i e i c Ru&iesngken Min.o:Max 4 Ma ""”eve BeiHandschuhenmit2oder B Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5 Y : s
C T rentetance, most laYEr EN16350:2014: The person wearing the electrostatic dis- D. Stichfestigkeit, Min. 0;Max. 4 mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gema® EN 388:2003 i inoMake.d € ering iEN 3
Vin oM perly earthed.eg, by wearing ABCD nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. . Stikbestandighed, Min.0; Maks. 4~ (Kkenodvendigyis ydelsen det yderste lag.
ABCD ade uate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
D. Puncture resistance, 5 v gl ABCD .
Min. 0; Max. 4 not beunpacked, opened adjustedoremaved wistinlommable EN420:2003 PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriRen entsprechen EN 4202003 PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
explosive  SCHUTZHANDSCHUKE - ALLGEMEINE hinsichtlich Komfort, Passfor keit (Fingerfertgkeit) falls  EN420:  BESKYTTEL . {EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN \ 4 2003 GENERELLE KRAV 0G produkter idenrigtige storrelse. Produkter, der enten er for
003" EENERAL REQURENENTS o e C s propertisof heprotectivegloves Test Takiiét/Fingerspitzengefuhl Min L max 5 Nichtanders auf der Vorderseite angegeben.Tragen Sie nur Handschuhe NG OeR sclforstomme g bl et
AND TEST METHODS might rsely aff geing, wear e Handschis et kvl der "P55e70e GrORe,Proclkte, dieentieder zulocker oder 2 engsing ingerspi 0 (606 TRANSPORT:
Finger dexterity test: damage andmight ot esficent0r o grrenrched e Der Handschub st etwas dirzerals der liefernnichtd lenSchut, i o oesiveo OF A
Min.1; Max. 5 dditi T wum der % ort ogmert
. * AN A A ;AGERHNG e e e Hondsken e kortere end standarden, gl +10 - +30°C INSPEKTION FR BRUG: Hvisproduktet
The glove s shorterthan FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for com- o e oA CH PR IPEN: B e onanemorved . blverbeskadiget, yder detIKKE denoptimalebeskyttelse
astandard glove, inorder fort, fit and dexcterity,ifnot explained on the front page. Only wearthe  EN420:2003 + A1:2009 enn cas® Ui esCACIgt Wi wirdes LY £ en opimaten " ogskalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt
:‘;::‘i';i’:::;:;‘s°,";::x‘:’;we productsinasuitable size. Products whichare either too loose or too ~ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE 2" u el Zrde; ; hzdhaﬁes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- alcrigemikalier eller skarpe
fine assembly work. tight will restrict movement and will not provide the optimal level of ANFDRD.E‘R“UNQEN UN.DTESTN.I.ETHSJDEN rodukt verwenden. ur| emlgung der Handschuhe keine ‘2\0"123 +  GENERELLE KRAV0G rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry anddark ~ Test Tektiltét/Fingerspitzengefihl Min.;max5  spitzen, schar 1:2009  PROVNIN \dt kontinuerl K
EN420.  PROTECTIVE GLOVES - condition i the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet, [P fest opfyldt kontinuerlig i
2003+ - GENERALREQUIREMENTS  peroRe USE: i the product becomes damaged itwill NOT provic ehoTan e die Handschuhe nach werden,sie bieten n:Mex. BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning ALLER-
A1:2009 AND TEST METHODS e product ecumes lamaged it wil provide SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE g GENER: Produktet indeholder derk d
Fi d o the optimal protect d of. Never d d EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 11048 Q weitert chutz. ENTSORGUN( R EN16350:2014 .
inger dexterity test: BESKYTTEL potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde
Min 1 Max.5 product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects Regelnund ALL nthalt  Peong D5 10780
for cleaning the gloves, Gloves marked with awashing symbol have IEC 61340-5-1:2007 Risiko fir eine all eSO A 11073 afoverfolsomhed Der kan vaere behoy for szerlig analyse og
EN 163502014 Hroush . : Elektrostatische Entladung (ESD) - radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
formance Widerstand unter 1X10A6.0 Nicht ver nzeichenvon U hkeit, IEC 61340-5-1:2007

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

SD.

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



